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COPYRIGHT & HAFTUNG

The EASEE-Gas WG3: EDIG@S message codification and maintenance disclaims
and excludes, and any user of the EASEE-Gas WG3: EDIG@S message
codification and maintenance Implementation Guidelines acknowledges and
agrees to the EASEE-Gas WG3: EDIG@S message codification and maintenance
disclaimer of, any and all warranties, conditions or representations, express or
implied, oral or written, with respect to the guidelines or any part thereof,
including any and all implied warranties or conditions of title, non-infringement,
merchantability, or fitness or suitability for any particular purpose (whether or
not the EASEE-Gas WG3: EDIG@S message codification and maintenance
knows, has reason to know, has been advised, or is otherwise in fact aware of
any such purpose), whether alleged to arise by law, by reason of custom or
usage in the trade, or by course of dealing. Each user of the guidelines also
agrees that under no circumstances will the EASEE-Gas WG3: EDIG@S message
codification and maintenance be liable for any special, incidental, exemplary,
punitive or consequential damages arising out of any use of, or errors or
omissions in, the guidelines.

Der DVGW hat diese deutschsprachige Fassung der EDIG@S-Message
Implementation Guidelines nach bestem Wissen und Gewissen mit dem
Einverstdndnis der EASEE-Gas WG 3 erstellt, um neuen Marktteilnehmern im
Deutschen Gasmarkt eine zusatzliche Hilfe bei der Einfilhrung von EDIG@S zu
geben. Sie basiert auf einer noch nicht veroéffentlichten Arbeitsversion der
EASEE-Gas WG 3. Der DVGW Ubernimmt keinerlei Haftung fiir evtl. Fehler in der
Ubersetzung. Im Zweifelsfall ist der englische Originaltext verbindlich.

TRANOT
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Edig@s Nachrichten Implementierungsrichtlinien I1. Infrastruktur Nachrichten

1 EINFUHRUNG

Dieses Dokument stellt die Definition der Edig@s Transaktionsnachricht
(TRANOQOT), einer angepassten Teilmenge der EDIFACT UNSM Purchase Order
Nachricht (ORDERS) dar, zum Gebrauch fiir den Elektronischen Datenaustausch
(EDI) in der Gaswirtschaft. Es wird besonders auf Erfordernisse und Rollen in der
Deutschen Gaswirtschaft Bezug genommen

Es wird unbedingt empfohlen, die Einfilhrung zu den Edig@s
Implementierungs-Richtlinien (MIG) vor der Implementierung einer
Vorlage zu lesen, da sie einige grundsdtzliche Regeln fiir alle Edig@s
Nachrichten enthalt.

1.1 FUNKTIONALE BESCHREIBUNG

1.2 GRUNDSATZE

Eine TRANOT Nachricht wird immer dann verwendet, wenn eine Mengenliber-
tragung von einem Konto zu einem anderen Konto vorgenommen wird.

Die Beschreibung dieser Implementierungs-Richtlinie spiegelt die ab
dem 01.10.2015 in der deutschen Gaswirtschaft zu verwendende
Auspragung wider. Sie schlie3t jedoch nicht eine Verwendung zwischen
anderen als in dieser Beschreibung genannten Marktteilnehmern aus.
Das Kriterium fiir die Verwendung sollte die Funktionalitat und nicht die
Beteiligten sein.

Die TRANOT Nachricht wirdverwendet um dem BKV Salden, Toleranzenund
Uberschreitungen aus seinen zugeordneten UBK (Unterbilanzkreis) mitzuteilen.

1.3 ANWENDUNGSFELDER

1.4 VERWEISE

Die TRANOT wird genutzt, wenn ein Marktgebietsverantwortlicher einem Bilanz-
kreisverantwortlicherl die von einem zum anderen Bilanzkreis transferierten
Salden, Toleranzen, Uberschreitungen oder Mengen mitteilt.

Der Inhalt der TRANOT Nachricht basiert auf:
e Der EDIFACT UNSM ORDERS DO07A Definition wie von UN/CEFACT
veroffentlicht.
e Der Definition von Begriffen und Codes wie von der EASEE-Gas
~Workflow and message design working group" festgelegt.

TRANOT
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II. Infrastruktur Nachrichten

2 DATENMODELL FUR TRANOT

2.1 STRUKTUR DES DATENMODELLS

Identifikation must begin with "TRANDT"
followed by a unigue idertification

-
-
f 7 7 |¥01 = Endgiitige Mengenibertragung zwischen
Transactionhotice - Kortten (M+201-10)
BGM-1004 +ldentification : IdentifikationType af %02 =Vorlaufige Mengentibertragung zwischen
BGM-1001 +Type : MessageType = Kaorten (D+1)
DTM-2380 +CreationDateTime : MessageDateTimeType 1 — — — — - - — =
DTM-2380 +validityPeriod : TimelntervalType
SG1-RFF-1154 | +ContractReference : ldentificationType [0.1] 13 = Priffidentificator 70050 = endgiittige Mengenibertraguna
SG1-RFF-1153 | -ContractType : ReferenceType [0..1] g— — — — — zwischen Korten (W1 50T}
SG2-MAD-3039 | +Hissuerldentification . PartyType 70051 = vorlaufige Mengenibertragung
SG2-MAD-3035 | +lssuerRole : RoleType B — - — . i zwischen Konten (D+1)
5G2-NAD-3039 | +Recipientidentification : PartyType ISY = Marktgebietsverantwartiicher -
SG2-NAD-3035 | +RecipiertRole | RoleType a4 - _ (MGY)
ZSY = Bilanzkreisverantwortlicher (BK\V)
1.4
—B ConnectionPointDetail

SG-29-LIN-1082 | |+LineMumber : PostionType
SG-38-L0OC-3225 | [+ConnectionPaint : MeasurementPoint Type
5G-41-MAD-3039 | |+OriginShipper Account : PartyType
SG-41-MAD-3039 | |+DestinationShipper Account : Party Type

ZPD = Debit (Haben) entspricht positiven BKTallber {nur positive Werte)
Z¥1 = Saldo entspricht BKSaldlber (pos. und neg. Werte)

I¥2 = Menge entspricht Regeliber (pos. Werte)

L6 = Menge entspricht KONVUEBER (nur positive Werte)

1.+ I3 = Ubertragung einer Bilanzkreisdifferenz entspricht BKRLMDIF Gker
(pos. und neg. Werte)

Period L4 = Ubertragung der SLP-Bilanzierungsumlagefahigen Ausspeisemenge
LY . — entspricht SLPUMLOber (nur positive Werte)
SG-38-DTM-2380 | |[+Timelnterval : TimelntervalType - Z'v'5 = Ubertragung der RLM-Bilanzierungsumlagefahigen Ausspeisemenge

5G-39-QTY-6063 | |+Direction : Quartity TypeType =
SG-39-0TY-6080 | |+Cuantity | Quantity Type
SG-39-QTY-6411 | [+Measurelnit : UntOfMeasureTypes- —

entspricht RLMUMLOber (nur positive Werte)

KW = Kilowattstunden pro Stunde (KWhih)

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 -6
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3 EDIFACT IMPLEMENTIERUNG FUR TRANOT

3.1 EDIG@S SUBSET DER UN/EDIFACT ORDERS NACHRICHTENSTRUKTUR

Die TRANOT Vorlage basiert auf der UN/EDIFACT ORDERS Nachricht. Nachfolgende Struktur beschreibt die
Verwendung der Segmente in dieser Vorlage.

Level
0 UNH BGM UNS UNT
M 1 M 1 M 1 M
SG2 SG29
C 99 C N
1 DTM NAD LIN
M 35 M 1 M 1
SG38 SG41
C 9999 C 999
2 LOC NAD
M 1 M 1
SG39
C 99
3 DTM QTY
C 5 M 1

4 N = 200000

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01-7
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106
107 3.2 BESCHREIBUNG DER EDIFACT VORLAGE
108
109 Diese Vorlage kommt zur Anwendung, wenn die TRANOT-Nachricht fiir folgende
110 Zwecke genutzt wird:
Nachrichtenzweck BGM-1001 =
endgiiltige Mengeniibertragung zwischen Konten (M+15WT) X01
11 vorlaufige Mengeniibertragung zwischen Konten (D+1) X02
112
113 Die Segmente werden in verkirzter Form dargestellt. Eine vollstandige Beschreibung der
114 Segmente ist in Edig@s MIG Section V Segment Directory verfligbar. Deutsche
115 Ubersetzung nur fiir von Edig@s genutzte Segmente.

116  3.2.1 KOPFBEREICH

117

118 Der Inhalt der UN/EDIFACT Austausch Segmente UNB/UNZ ist in der allgemeinen Einfihrung beschrieben. Das
119 Grundprinzip des Edig@s Nachrichtenaustausches ist, dass nur eine Nachricht pro Ubertragung gesendet wird.

120

UN/CEFACT = UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard C]
>
a)
e Identifikation und Spezifikation einer Nachricht
0062 M M | an. | MESSAGE REFERENCE NUMBER Vom Absender vergebene eindeutige Referenz.
.14
S009 M M Message identifier
S009:0065 | M M | an. | Message type Code fur den Nachrichtentyp, vergeben von der
.6 herausgebenden Organisation.
ORDERS (=Purchase Order)
S009:0052 | M M | an. | Message version number Versionsnummer des Nachrichtentyps.
3 D (=Directory)
S009:0054 | M M | an. | Message release number Releasenummer innerhalb der Versionsnummer
.3 (0052).
07A (= directory release)
S009:0051 | M M | an. | Controlling agency Code zur Identifikation der herausgebenden
2 Organisation dieses Nachrichtentyps.
UN (=UN/ECE)
S009:0057 | C R |an. | Association assigned code Von der fir die Pflege des Nachrichtentyps
.6 zustdndigen Organisation festgelegter Code zur
weiteren Identifizierung der Nachricht.
EG4014
EG40 =Edig@s subset identification = EDIGAS 4.0
14 steht fir das DVGW Nachrichtentypen Paket 14,
in dem die Nachricht erstmalig unter
http://www.dvgw-sc.de veroffentlicht wurde
Anmerkung | Ein UNH pro Nachricht ist erforderlich.
Beispiel UNH+1+ORDERS:D:07A:UN:EG4014’
121
122

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 -8
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123
124
UN/CEFACT UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard %
>
[a)
7& Identifikation von Typ und Funktion und eindeutiger Nummer der Nachricht.
C002 C|R Document/message name
C002:1001 |C |R |an..3 |Document name code Code zur Spezifikation des Dokumentnamens.
Siehe eingeschrénkte Codeliste
C002:1131 |C |N |an..17 | Code list identification code Code identifying a user or association maintained
code list NOT USED
C002:3055 [C |R |an..3 |Code list responsible agency Code zur Identifikation der die Codelisten
verwaltenden Organisation.
321 (=Edig@s)
C002:1000 |[C |N [an..35 | Document name Name of a document. NOT USED
C106 C|R Document/message identification
C106:1004 |C |R |an..35 | Document identifier Identifikation des Dokuments.
TRANOT + eindeutige Identifikation. Der Absender
muss sicherstellen, dass diese Identifikation
eindeutig ist.
C106:1056 |C |N |an..9 |Version identifier To identify a version. NOT USED
C106:1060 |C |N |an..6 |Revision identifier To identify a revision NOT USED
1225 C|R |an..3 MESSAGE FUNCTION CODE Code zur Identifikation der Nachrichtenfunktion.
9 (=Original)
Anmerkung | Ein BGM pro Nachricht ist erforderlich.
Hinweis Die folgende Struktur fiir die Nachrichtennummer im BGM-1004 ist zwingend vorgeschrieben fiir
Edig@s Nachrichten: 6 Buchstaben Nachrichtencode + eindeutige Identifikation
Beispiel BGM+X01::321+TRANOT00052+9"
125
Eingeschrankte Codeliste fiir BGM-C002:1001
X01 Endgliltige Mengenlbertragung zwischen Konten, z.B. M+15WT
X02 Vorldufige Mengenlibertragung zwischen Konten, z.B. D+1
126
127

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 -9
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UN/CEFACT UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard %
>
[a)
Anmerkung | Es gibt 3 erforderliche DTM-Segmente im Kopfbereich innerhalb von Edig@s Nachrichten. Weitere
Einzelheiten zur obligatorischen Nutzung von DTM im Kopfbereich finden sich in der Einleitung zu den
Edig@s MIG.
M M Zur Identifikation von Datum und/oder Zeit und/oder Periode
~_ Hier: zur Identifikation der Zeitzone
C507 MM Date/time/period
C507:2005 |[M M |an..3 |Date or time or period function Code zur Angabe der Funktion von Datum, Zeit
code qualifier oder Periode.
Z05 (=Zeit Definition)
C507:2380 |C |R |an..35 | Date or time or period text Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit oder
Periode in besonderer Darstellung.
0 (=UTC)
C507:2379 |C |R |an..3 |Date or time or period format Code zur Identifikation der Darstellung von Datum,
code Zeit oder Periode.
805 (=Stunde)
Anmerkung | Alle Zeijten in einer Nachricht miissen in derselben Methodik angegeben werden.
Empfehlung: Edig@s empfiehlt unbedingt die Verwendung von UTC als Standard. Siehe hierzu auch
die Einfuhrung zu Edig@s MIG.
Beispiel DTM+2Z05:0:805"
UN/CEFACT UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard

=
o
>
=)

M Zur Identifikation von Datum und/oder

dentifikation von Datum und Zei

Zeit und/oder Periode
der Nachricht

C507 MM Date/time/period
C507:2005 [M | M |an..3 |Date ortime or period function Code zur Angabe der Funktion von Datum, Zeit
code qualifier oder Periode.
137 (=Generierdatum und -zeit der Nachricht)
C507:2380 |[C |R |an..35 | Date or time or period text Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit oder
Periode in besonderer Darstellung.
Datum/Zeit im Format wie in C507:2379
angegeben
C507:2379 |C |R |an..3 |Date or time or period format Code zur Identifikation der Darstellung von Datum,
code Zeit oder Periode.
203 (=CCYYMMDDHHMM)
Anmerkung
Beispiel DTM+137:200309051506:203"
UN/CEFACT UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard

DVGW

Zur Identifikation von Datum und/oder
entifikation des Giiltigkeitszeit

Zeit und/oder Periode

C507 MM Date/time/period
C507:2005 [M|M|an..3 |Date ortime or period function Code zur Angabe der Funktion von Datum, Zeit
code qualifier oder Periode.
201 (=Glltigkeitszeitraum)
C507:2380 |[C |R |an..35 | Date or time or period text Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit oder
Periode in besonderer Darstellung.
Datum/Zeit im Format wie in C507:2379
angegeben
C507:2379 |C |R |an..3 |Date or time or period format Code zur Identifikation der Darstellung von Datum,
code Zeit oder Periode.
719 (=CCYYMMDDHHMMCCYYMMDDHHMM)
Anmerkung
Beispiel DTM+Z01:200309090400200309160400:719’
TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 10
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UN/CEFACT- UN/CEFACT-Standard Anwendung / Bemerkung
Standard =

(U]

>

[a)

g eines Priifidentifikators
C506 M [R REFERENCE Referenz.
C506:1153 | M |M |an..3 |Reference code qualifier Code zur Erlduterung der Referenz.
Z13 (=Priifidentifikator)

C506:1154 | C |R [n..5 Reference identifier Identifiziert die Referenz.

Anmerkung | Wird genutzt, um einen Priifidentifikator mitzuliefern.
Beispiel RFF+Z13:70050'

Eingeschrankte Codeliste fir RFF-C506:1154 fir den deutschen Gasmarkt
70050 | endglltige Mengeniibertragung zwischen Konten (M+15WT)

70051 | vorlaufige Mengeniibertragung zwischen Konten (D+1)

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01-11
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UN/CEFACT
Standard

=
o
>
a)

UN/CEFACT Standard

Anwendung / Bemerkung

DVGW

Anmerkung | Zwej NAD-Segmente sind erforderlich, eines zur Identifikation des Absenders, das andere zur
Identifikation des Empfédngers der Nachricht
M M | Zur Festlegung von Name/Adresse und zugehoriger Marktrolle.
tifikation von Absender und Empfanger der Nachricht
3035 M|M|an..3 PARTY FUNCTION CODE Code zur Identifikation der Marktrolle.
QUALIFIER ZSX (=Marktgebietsverantwortlicher) (MGV)

C082 C|R Party identification details

C082:3039 |[M|M|an..35 Party identifier Code zur Identifikation des Beteiligten.
Entweder Edig@s Codeliste 3039 oder DVGW
Marktteilnehmernr.

C082:1131 [C |N |an..17 Code list identification code Code identifying a user or association maintained
code list. Not used. NOT USED

C082:3055 |[C |R |an..3 Code list responsible agency code | Code zur Identifikation der die Codelisten
verwaltenden Organisation.
321 (=Edig@s)
332 (=DVGW)
305 (=EIC)
9 = GS1 (friher EAN)

Anmerkung

Beispiel NAD+2ZSX+9870112500011::332’

UN/CEFACT UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard

Anmerkung | Zwei NAD-Segmente sind erforderlich, eines zur Identifikation des Absenders, das andere zur
Identifikation des Empfangers der Nachricht
M M | Zur Festlegung von Name/Adresse und zugehoriger Marktrolle.
Hier: Identifikation von Absender und Empfanger der Nachricht
3035 M|M|an..3 PARTY FUNCTION CODE Code zur Identifikation der Marktrolle.
QUALIFIER ZSY (=Bilanzkreisverantwortliche) (BKV)
C082 C|R Party identification details
C082:3039 [M|M|an..35 Party identifier Code zur Identifikation des Beteiligten.
Entweder Edig@s Codeliste 3039 oder DVGW
Marktteilnehmernr.
C082:1131 |C |N |an..17 Code list identification code Code identifying a user or association maintained
code list. Not used. NOT USED
C082:3055 |C |R |an..3 Code list responsible agency code | Code zur Identifikation der die Codelisten
verwaltenden Organisation.
321 (=Edig@s)
332 (=DVGW)
305 (=EIC)
9 = GS1 (friher EAN)
Anmerkung
Beispiel NAD+2SY+9800009700005::332"
TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01-12
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3.2.2 DETAILBEREICH

Standard

UN/CEFACT

UN/CEFACT Anwendung / Bemerkung
Standard

DVGW

LIN-SG34-SG38-SG41

1082

Anmerkung | Djeses Auftreten von Segmentgruppe 29 ist erforderlich und enthélt die Mengen und zugehdrigen
Informationen. Mindestens ein Auftreten muss in der Nachricht enthalten sein.
Segment(e/-gruppen), die bei diesem Auftreten typischerweise enthalten sind:
> LIN zur eindeutigen Identifikation der Positionsnummer — (erforderlich)
> SG34-[RFF] zur Bereitstellung einer positionsnummerbezogenen Vertragsbezeichnung -
(optional)
> SG38-[LOC-DTM-SG39] zur Bereitstellung eines positionsnummerbezogenen Ortes sowie der
Datums-, Zeit-, Periodeninformationen und Mengen-/Statusinformationen, die fiir diesen Ort
relevant sind - (erforderlich).
> SG41-[NAD] zur Bereitstellung der positionsnummerbezogenen Namens-/Partner-Informationen
— (optional)
Hinweis STRUKTUR DER SEGMENTGRUPPE 29:

Im Folgenden wird beschrieben wie die Segmentgruppe 29 strukturiert sein sollte.
Die Segmentgruppe 29 kann aus 3 Segmentgruppen bestehen, SG34 (Vertragsreferenz), SG38
(Verbindungspunkt, Menge und Datum) und SG41 (beteiligte Parteien). Solange SG34, SG38 und SG41
unverandert bleiben, kénnen alle Informationen in einem einzigen Auftreten von Segmentgruppe 29
lbertragen werden. Wenn aber SG34 und/oder SG38 und/oder SG41 unterschiedliche Werte haben, so
wird ein neues Auftreten von Segmentgruppe 29 fiir jede Kombination benétigt. Beispiele:
1. SG34 und SG41 bleiben unverdndert
SG38 kann bis zu 9.999 mal unterhalb LIN wiederholt werden. AuBer wenn diese Anzahl an
Wiederholungen nicht ausreicht um alle Daten in einem LIN anzugeben, sollte keine neue
Segmentgruppe 29 erzeugt werden.
Verbindungspunkte, Mengenqualifier und Einheiten, wie auch das Datum kdénnen sich unter-
scheiden.
2. SG34 und/oder SG41 haben unterschiedliche Werte
Wenn unterschiedliche Vertrdge und/oder Parteien fir unterschiedliche Verbindungspunkte,
Mengen und/oder Datumsangaben identifiziert werden miissen, so muss fir jede neue
Kombination eine neue Segmentgruppe 29 erzeugt werden.

M Zur Identifikation einer Positionsnummer und Konfiguration.

Startet jeden neuen Beginn einer LIN-Loops
C R n..6 | LINE ITEM IDENTIFIER Zur Identifikation einer Positionsnummer.
Fortlaufende Nummer

Anmerkung

LIN-1082 ist eine Identifikation, vergeben vom Ersteller der Nachricht, die es erlaubt, jedes neue
Auftreten einer Positionsnummer eindeutig zu identifizieren.
Empfehlung: Wenn nicht besondere Anforderungen ein anderes Vorgehen erfordern, empfiehlt
Edig@s die Verwendung einer einfachen fortlaufenden Nummerierung, beginnend mit '1’ und jeweils
um ‘1’ fir jedes neue Auftreten des LIN-Segmentes erhé6ht.

Beispiel

LIN+3’

TRANOT

Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 13



143

144
145

Edig@s Nachrichten Implementierungsrichtlinien

II. Infrastruktur Nachrichten

UN/CEFACT
Standard

Anmerkung

3227

DVGW

Die erforderliche Segmentgruppe 38 wird so oft wiederholt, bis die gesamte Periode abgedeckt ist,

maximal jedoch 9999 mal pro LIN-loop. Die Segmentgruppe besteht aus:

> LOC zur Identifikation eines Ortes (Netzkopplungs-,
Positionsnummer relevant ist — (erforderlich).

> DTM zur Spezifikation der relevanten Datums-, Zeit-, Perioden-Information - (erforderlich).

Verfiigungsstellung der Mengen-

(Netzkopplungs-, Ein-/Ausspeisepunkt) — (erforderlich).

> SG39 zur

UN/CEFACT Standard

/C R LOC - DTM - SG39

Anwendung / Bemerkung

Ein-/Ausspeisepunkt), der fir diese

und Status-Information fir diesen Ort

M M Zur Identifikation eines Ortes oder einer Lokation.

~ Identif;

iziert die ortsrelevanten Inform

tionen fiir die Mengen in diesem LIN-loop

M |an..3 LOCATION FUNCTION CODE Code zur Identifiikation der Funktion eines Ortes
QUALIFIER (Netzkopplungs-, Ein- / Ausspeisepunkt)
Z99 (=Kein Netzkopplungspunkt anzugeben)
Anmerkung | Anmerkung deutscher Markt: Die Angabe eines Ortes wird in dieser Nachricht nicht benétigt. Somit
besteht dieses Segment nur aus ,LOC+Z99"
Beispiel LOC+Z99'
UN/CEFACT = UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard C]
>
[a)

R Zur Spezifikation von Datum, Zeit und P

~ Identifiziert Datum, Zeit, Periode fiir di
C507 MM Date/time/period
C507:2005 |[M | M |an..3 |Date ortime or period function Code zur Angabe der Funktion von Datum, Zeit
code qualifier oder Periode.
2 (=Delivery date/time requested)
C507:2380 |C |R |an..35 | Date or time or period text Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit oder
Periode in besonderer Darstellung.
Periode in dem Format wie in C507:2379
C507:2379 |C |R |an..3 | Date or time or period format Code zur Identifikation der Darstellung von Datum,
code Zeit oder Periode.
719 (=CCYYMMDDHHMMCCYYMMDDHHMM)
Anmerkung | DTM st in Segmentgruppe 38 nur 1 mal je LOC zu wiederholen.
Beispiel DTM+2:200309150400200309160400:719’
TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 14
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146
UN/CEFACT = UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard o
>
)

Anmerkung | Die Segmentgruppe 39 kann bis zu 99mal wiederholt werden, um die Anforderungen zur Identifikation
von Mengen- und Status-Information pro Ort (Netzkopplungs-, Ein-/Ausspeisepunkt) zu erfiillen. Die
Segmentgruppe besteht aus:
> QTY um eine Menge fiir einen vorgegebenen Ort (Netzkopplungs-, Ein-/Ausspeisepunkt)

anzugeben. QTY kommt mindestens einmal pro Ort (Netzkopplungs-, Ein- / Ausspeisepunkt) vor
- (erforderlich)

QTY M M pezifikation einer Menge.

C186 MM Quantity details

C186:6063 |M|M|an..3 |Quantity type code qualifier Code zur Qualifizierung des Mengentyps.

Siehe eingeschrénkte Codelisten unten

C186:6060 | M| M |an..35 | Quantity Angabe der Menge als ganze Zahl ohne

Nachkommastellen und Tausendertrennzeichen
Aktuelle Menge
C186:6411 | C| R |an..8 |Measurement unit code Code zur Spezifikation der Mengen-Einheit.
Siehe empfohlene Codeliste unten
Anmerkung | Es gibt nur eine Menge (ein Auftreten von QTY) pro LOC in Segmentgruppe 38.
Beispiel QTY+ZPD:6782:KW1’
147
Eingeschrankte Codeliste fiir QTY-C186:6063
ZPD Debit (Haben) entspricht positiven BKToliiber (nur positive Werte)
ZY1 Saldo entspricht BKSaldiiber (pos. und neg. Werte)
2v3 Ubertragung einer Bilanzkreisdifferenz entspricht BKRLMDIFiiber (pos. und
neg. Werte)
2v4 Ubertragung der SLP-BiIanzierung_sumIageféhigen Ausspeisemenge
entspricht SLPUMLUber (nur positive Werte)
7v5 Ubertr_agung der RLM-BiIanzierung_sumIageféhigen Ausspeisemenge
entspricht RLMUML Uber (nur positive Werte)
ZY6 Menge entspricht KONVUMLiiber (nur positive Werte)
BKSALDABR aller UBK entspricht BKSALDABRIUber (pos. und neg.
ZY7
Werte)
kumulierten Stundensalden BKKUM aller UBK entspricht BKKUM{ber (pos.
ZY8
und neg. Werte)
2v9 Uberschreitungen der Toleranz fur untertagige Verpflichtungen BKFLEX aller
UBK BKFLEXuber (nur positive Werte)
148
Eingeschrankte Codeliste fiir QTY-
C186:6411 fir den deutschen Markt
KW1 | Kilowattstunden pro Stunqeq
(kWh/h) 1co
LTIZ
153
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UN/CEFACT
Standard

Anwendung / Bemerkung

UN/CEFACT Standard

Anmerkung

In der Segmentgruppe 41 ist nur das NAD zu nutzen.
Sie wird hauptséchlich genutzt, um Konten zu identifizieren.
Diese Segmentgruppe ist in Segmentgruppe 29 zweimal pro LIN zu verwenden, um die Konten zu
identifizieren, die zu den Daten in diesem LIN-loop gehéren.

M M NAME AND ADDRESS - Zur Angabe von Name/Adresse und Funktion, entweder nur
durch C082 und/oder unstrukturiert durch C058 oder strukturiert durch C0O80 bis
3207.

~ Identifiziert ein Konto mit Bezug zu diesem LIN-loop

3035 MM |an..3 PARTY FUNCTION CODE Code zur Identifikation der Marktrolle.
QUALIFIER Siehe eingeschrénkte Codeliste unten
C082 C|R Party identification details
C082:3039 |M|M |an..35 | Party identifier Code zur Identifikation des Beteiligten.
Entweder Edig@s Codeliste 3039 oder DVGW
Marktteilnehmernr.
C082:1131 | C|N |an..17 | Code list identification code Code identifying a user or association maintained
code list. Not used. NOT USED
C082:3055 | C|R |an..3 |Code list responsible agency code | Code zur Identifikation der die Codelisten
verwaltenden Organisation.
332 (=DVGW)
Anmerkung
Beispiel NAD+ZOA+BK-CODE-1::332’
154
155
ZOA Herkunftsbilanzkreis-Code
Z0B Zielbilanzkreis-Code
156
Eingeschrankte Codeliste fiir NAD-C082:3055
332 Vergeben vom DVGW
157
158
159
UN/CEFACT = UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard C]
2
M SECTION CONTROL - Zur Trennung von Kopf-, Detail- und Schlussteil einer Nachricht
Trennt Detail- und Schlussteile
0081 M|[M|a..l Section identification Trennt Teile in einer Nachricht.
S (=Detail/Schlussteil-Trennung)
Anmerkung | Es gibt genau ein erforderliches Auftreten von UNS am Ende der Detail-Sektion in dieser Nachricht.
Die folgenden Segmente enthalten nur zusammenfassende Informationen und dlrfen keine neuen
Informationen beinhalten
Beispiel UNS+S’
160
161

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 16



162

163
164

Edig@s Nachrichten Implementierungsrichtlinien

II. Infrastruktur Nachrichten

3.2.3 SUMMARY SECTION

UN/CEFACT = UN/CEFACT Standard Anwendung / Bemerkung
Standard C]
>
[a)
UNT M| E TRAILER - Zum Beenden der Nachricht sowie Vollstandigkeits-Priifung
0074 M|M|n..6 NUMER OF SEGMENTS IN THE Anzahl der Segmente in dieser Nachricht als
MESSAGE Kontrollsumme.
Summe der Segmente in der Nachricht (inklusiv
UNH & UNT)
0062 M| M |an..14 | MESSAGE REFERENCE NUMBER Eindeutige Nachrichten-Referenz vom Absender
vergeben.
Muss identisch mit der Angabe in UNH-0062 sein
Anmerkung | Es gibt genau ein erforderliches Auftreten von UNT am Ende der Nachricht.
Beispiel UNT+175+1'
TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 17
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II. Infrastruktur Nachrichten

3.3 Anwendungsfalle

EDIFACT Struktur

Beschreibung

endglltige Mengentiibertragung
zwischen Konten (M+15)

vorlaufige Mengeniibertragung
zwischen Konten (D+1)

Prifidentifikator

70050

70051

UNH

Nachrichtenkopfsegment

Muss

Muss

0062

Nachrichten-Referenznummer

0065

ORDERS

Purchase Order Nachrichtentyp-
Kennung

0052

Entwurfs-Version Versionsnummer
des Nachrichtentyps

0054

07A

Ausgabe 2008 - A
Freigabenummer des
Nachrichtentyps

0051

UN

UN/CEFACT Verwaltende
Organisation

0057

EG4014

Versionsnummer des
zugrundeliegenden Edig@s
Subsets (EG40 = EDIGAS 4.0) und
des DVGW Nachrichtentypen
Paket 14 http://www.dvgw-sc.de
Anwendungscode der zustandigen
Organisation

Nachrichtenbeginn

BGM

Muss

Muss

1001

X01

Endgiiltiger Bilanzkreissaldo
(M+15WT bzw. nach Clearing)
oder monatlicher Netzkontosaldo
(M+2M-5WT bzw. nach Clearing)

X02

Vorlaufiger Bilanzkreissaldo (D+1)
oder Netzkontosaldo O (D+1)

3055

321

321 (=Edig@s) Code zur
Identifikation der die Codelisten
verwaltenden Organisation

1004

Identifikation des Dokuments

Der Absender muss sicherstellen,
dass diese Identifikation eindeutig
ist.

1225

Code zur Identifikation der
Nachrichtenfunktion.
9 (=Original)
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168
=] o
te| g
g2 | 89
TF §8
S Qo c
D= S o
55| §E
EDIFACT Struktur Beschreibung = % 22
o)
=X| 25
o S o<
22| 88
22| &3
23 %
S s
Priifidentifikator 70050 | 70051
Datum/Zeit/Periode
DTM DTM zur Identifikation der Zeitzone Muss Muss
Code zur Angabe der Funktion von Datum,
2005  Z05 Zeit oder Periode. X X
Z05 (=Zeit Definition)
Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit
2380 0 oder Periode in besonderer Darstellung. X X
0 (=UTC)
Code zur Identifikation der Darstellung von
2379 805 Datum, Zeit oder Periode. X X
805 (=Stunde)
Dokumenten-
/Ngchnchtendatum/- DTM zur I_dentmkauon von Datum und Zeit Muss Muss
zeit der Nachricht
DTM
Code zur Angabe der Funktion von Datum,
Zeit oder Periode.
2005 | 137 137 (=Dokumenten-/Nachrichtendatum/- X X
zeit)
Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit
2380 oder Periode in besonderer Darstellung. X X
Datum/Zeit im Format wie in C507:2379
angegeben
Code zur Identifikation der Darstellung von
2379 203 Datum, Zeit oder Periode. X X
203 (=CCYYMMDDHHMM)
Glltigkeitszeitraum T
” DTM zur Identifikation des
der Nachricht Glltigkeitszeitraums der Nachricht Muss  Muss
DTM
Code zur Angabe der Funktion von Datum,
2005  Z01 Zeit oder Periode. X X
Z01 (=Gultigkeitszeitraum)
Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit
2380 oder Periode in besonderer Darstellung. X X
Datum/Zeit im Format wie in C507:2379
angegeben
Code zur Identifikation der Darstellung von
2379 719 7Dla§t)um, Zeit oder Periode. X X
(=CCYYMMDDHHMMCCYYMMDDHHMM)
169
170

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01-19



Edig@s Nachrichten Implementierungsrichtlinien I1. Infrastruktur Nachrichten

171

Referenz. Muss Muss

SG1 RFF zur Festlegung eines
RFF Prifidentifikators

Code zur Erlauterung der
713 Referenz. X X

Z13 Prufidentifikator

Identifiziert die Referenz.
Prufidentifikator

endgultige Mengeniibertragung
70050 zwischen Konten (M+15WT) X
vorlaufige Mengeniibertragung X

70051 zwischen Konten (D+1)

172
173
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II. Infrastruktur Nachrichten

=g o
SE| S
5% | 82
2= Qo -
e S0
65| &E
EDIFACT Struktur Beschreibung oL 22
o O
2| 2§
c ey
52 83
28| 3%
2% %
5 s
Priifidentifikator 70050 | 70051
Name/Adresse Muss  Muss
SG2 . .
NAD Fur Absender der Nachricht
3035 Code zur Identifikation der Muss  Muss
Marktrolle
Code zur Identifikation der
ZSX Marktrolle.ZSX Marktrolle MGV X X
(Sender)
Code zur Identifikation der
Marktrolle.
ZSY ZSY Marktrolle X X
Bilanzkreisverantwortlicher
(Empféanger)
Code zur Identifikation des
Beteiligten. Entweder Edig@s
3039 Codeliste 3039 oder DVGW X X
Marktteilnehmer-Code
Code zur Identifikation der die
3055 Codelisten verwaltenden
Organisation.
321 321 (=Edig@s) X X
332 332 (=DVGW) X X
305 305 (=EIC) X X
9 (=GS1,ehemals EAN) bei
9 GLN X X
Name/Adresse Muss  Muss
SG2 . N .
NAD Fur Empfanger der Nachricht
Code zur Identifikation der
3035 Marktrolle Muss  Muss
Code zur Identifikation der
ZSX Marktrolle.ZSX Marktrolle MGV X X
(Sender)
Code zur Identifikation der
Marktrolle.
ZSY ZSY Marktrolle X X
Bilanzkreisverantwortlicher
(Empfénger)
Code zur Identifikation des
Beteiligten. Entweder Edig@s
3039 Codeliste 3039 oder DVGW X X
Marktteilnehmer-Code
Code zur Identifikation der die
3055 Codelisten verwaltenden
Organisation.
321 321 (=Edig@s)
332 332 (=DVGW)
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305 305 (=EIC) X X
9 (=GS1,ehemals EAN) bei
9 GLN X X
Name/Adresse
Code zur Identifikation einer
SG29 LIN Positionsnummer und Muss Muss
Konfiguration
Code zur Identifikation einer
1082 Positionsnummer und X X

Konfiguration

175
176

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 22



Edig@s Nachrichten Implementierungsrichtlinien II. Infrastruktur Nachrichten

177

Name/Adresse

Zur ldentifikation eines Ortes oder einer

Lokation Muss Muss

SG38 LOC

Code zur Identifikation der Funktion eines
Ortes

799 Z99 (= kein Netzkopplungspunkt) X X

3227

Name/Adresse

Zur Spezifikation von Datum, Zeit und

Periode Muss Muss

SG38 DTM

Code zur Angabe der Funktion von Datum,
2005 2 Zeit oder Periode. X X
2 (=Delivery date/time requested)

Wert eines Datums, Datum und Zeit, Zeit

oder Periode in besonderer Darstellung. X X
Datum/Zeit im Format wie in C507:2379

angegeben

2380

Code zur Identifikation der Darstellung von

Datum, Zeit oder Periode.

719 XX
(=CCYYMMDDHHMMCCYYMMDDHHMM)

2379 719

178
179
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II. Infrastruktur Nachrichten

=) o
£ | g
g0 | B9
£ £4
o= Q ~
Q> o c
= = =)
g2 S E
EDIFACT Struktur Beschreibung = é =3}
(] [0)
23 | &3
28 | 3%
e 5]
5] s
Prifidentifikator 70050 | 70051
Name/Adresse
SG39 QTY Zur Spezifikation einer Menge Muss Muss
6063 Code zur Qualifizierung des
Mengentyps
Debit (Haben) entspricht positiven
ZPD BKToluber (nur positive Werte) X X
7v1 Saldo entspricht BKSaldiber (pos. X X
und neg. Werte)
Ubertragung einer
7v3 Bilanzkreisdifferenz entspricht X
BKRLMDIFuber (pos. und neg.
Werte)
Ubertragung der SLP-
Bilanzierungsumlageféhigen
Y4 . . X
Ausspeisemenge entspricht
SLPUMLUber (nur positive Werte)
Ubertragung der RLM-
Bilanzierungsumlagefahigen
ZY5 . - X
Ausspeisemenge entspricht
RLMUMLUber (nur positive Werte)
V6 Menge e_r!tsprlcht KONVUMLUber X X
(nur positive Werte)
BKSALDABR aller UBK entspricht
Y7 BKSALDABRUber (pos. und neg. X
Werte)
kumulierten Stundensalden
BKKUM aller UBK entspricht
2Y8 BKKUMuber (pos. und neg. X X
Werte)
Uberschreitungen der Toleranz fir
untertégige Verpflichtungen
2Y9 BKFLEX aller UBK BKFLEXiiber X X
(nur positive Werte)
Angabe der Menge als ganze Zahl
6060 ohne Tausender- und X X
Dezimaltrenner
6411 Code zur S_pez'|f|kat|on der X X
Mengen-Einheit
Kilowattstunden pro Stunde
KWl (KWh/h) X X
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Name/Adresse

SG41 NAD

Zur Angabe von Name/Adresse
und Funktion

Muss

Muss

3035

Code zur Identifikation der
Marktrolle

ZOA

Herkunftsbilanzkreis-Code

Z0B

Zielbilanzkreis-Code

3039

Code zur Identifikation des
Beteiligten. Entweder Edig@s
Codelsite 3039 oder DVGW
Marktteilnehmernr.

3055

Code zur Identifikation der die
Codelisten verwaltenden
Organisation

332

Vergabe der Bilanzkreisnummer
nach MaRgaben des DVGW durch
den MGV

Name/Adresse

UNS

Code zur Trennung von Kopf-,
Detail- und Schlussteil einer
Nachricht

Muss

Muss

0081

Trennt Teile in einer Nachricht

Name/Adresse

UNT

Code zum Beenden der Nachricht
sowie Vollstandigkeits-Prifung

Muss

Muss

0074

Anzahl der Segmente in dieser
Nachricht als Kontrollsumme

0062

Eindeutige Nachrichten-Referenz
vom Absender vergeben
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186
|

187 4 ANDERUNGSNACHWEIS

188
189
Grund der Anpassung
1 Titel 5-6 5-7 Version geadndert
2 S. 15 Regelliber Ersatzlose Streichung ZY2 nach ZY4 und ZY5
3 S.15,23 ZY6,ZY7,ZY8 3 neue ZR
4 |s.8 EG4012 EG4014 Pflege des Nachrichtentyps
5 SG 39 KW2 Kilowattstunden pro | Gel6scht: Anwendungsfall fir KW2
Tag (kWh/d) KW?2 Kilowattstunden pro Tag nach BKM Leitfaden nicht
(kWh/d) vorhanden
6 Gesamtes Redaktionelle und Layout
Dokument anpassungen
190

TRANOT Version 5.7 (DE) / 2016-04-01 II-01 - 26



